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Riječ organizatora

Četvrti znanstveni skup »Hrvatska književnost kršćanskoga nadahnuća – pre-
šućene stranice književnosti u komunističko doba« održava se u organizaciji Fa-
kulteta hrvatskih studija Sveučilišta u Zagrebu, Glasa Koncila i Udruge za promi-
canje znamenitih Križevčana »Dr. Stjepan Kranjčić« u subotu 24. listopada 2020. 
u Križevcima. Glavni mu je cilj, kao što je to bilo i u ranija tri znanstvena skupa 
održana u Križevcima 2014., 2016. i 2018. godine, poticati istraživanje jednoga 
nedovoljno poznatoga i u znanosti i sveučilišnoj nastavi zanemarenoga dijela 
hrvatske književnosti. Njegovo proučavanje pridonijet će premošćivanju umjet-
no stvorenih diskontinuiteta u hrvatskoj književnosti i kulturi općenito. 

Peti skup posvećen hrvatskoj književnosti kršćanskoga nadahnuća planiramo 
organizirati za dvije godine. Na ovogodišnji skup prijavili su se sudionici s više 
znanstvenih i sveučilišnih ustanova iz Hrvatske i inozemstva. Izloženi radovi bit 
će objavljeni, uz prethodni recenzentski postupak, tijekom 2021. godine u časo-
pisu Kroatologija Fakulteta hrvatskih studija.

Izlagačima zahvaljujemo na odazivu, a pokroviteljima na potpori kojom su 
omogućili održavanje ovoga simpozija.

Organizacijski odbor 
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PROGRAM 
9.00		  Otvaranje Znanstvenoga skupa i pozdravne riječi

9.30		  �Prva sesija 
Predsjedaju: Ivo Džinić i Tamara Bodor

9.30 – 9.50	� Dean Slavić – pozvano predavanje 
Kršćanstvo i Budakovo »Ognjište«

9.50 – 10.00	�A na Batinić 
Novi pogledi na život i književni rad: pisma 
Štefe Jurkić Ljubomiru Marakoviću

10.00 – 10.10	� Boris Beck 
Narativ odsutnoga: dramatske strukture u 
prikazanjima Rajmunda Kuparea

10.10 – 10.20	�A nica Bilić 
Romaneskni opus Ante Jakšića i katolički feminizam

10.20 – 10.30	�A na Biočić, Iva Felbar Mršić 
Vilim Keilbach – tomizam u vremenu komunizma

10.30 – 10.40	� Pavao Crnjac 
Izabrane pjesme svećenika Mirka Validžića

		  Stanka
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11.00 – 11.10	� Marina Katinić 
Trostruki etički senzibilitet u djelu Side Košutić

11.10 – 11.20	� Danijel Labaš, Dražen Maleš 
Uloga »Hrvatske revije« u očuvanju i promicanju kršćanstvom 
nadahnutih tekstova izbjeglih novinara, publicista i književnika 
u njezinom prvom emigrantskom desetljeću (1951. – 1961.)

11.20 – 11.30	�S tjepan Lice 
Kako prikriti dobrotu i ljepotu (jedna uzgredna napomena 
o nakladništvu nakon Drugoga svjetskoga rata)

11.30 – 11.40	�V ladimir Lončarević 
Književni prilozi u listu »Gore srca« (1946. – 1952.)

11.40 – 11.50	�S anja Nikčević 
Drame Ivana Zirduma ili odlazak kao sudbina

11.50 – 12.00	�S uzana Peran, Anja Raguž 
Uloga kršćanske obiteljske revije »Kana« u očuvanju 
i promidžbi hrvatske kršćanske književnosti

		

		R  asprava i stanka za ručak
		  12.00 – 15.00
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15.00		�  Druga sesija 
Predsjedaju: Sanja Nikčević i Vladimir Lončarević

15.00 – 15.10	�I zabela Potnar Mijić 
Domoljublje, čovjekoljublje i vjera u romanima Jagode 
Truhelka kao temelj nove perspektive proučavanja njezina djela

15.10-15.20	�V ladimira Rezo 
»Ivanjska noć« Josipa Cvrtile

15.20 – 15.30 	� Dean Slavić, Sanja Medven 
Biblijski intertekst u romanu »Smrt gospodina 
Medara« Ivana Dragojevića

15.30 – 15.40	�A na Tolić 
Kulturno djelovanje mons. Bože Milanovića 

15.40 – 15.50	�S tipan Tadić, Petar Bilobrk 
Prešućeni pjesnik Mato Marčinko – od 
Križnoga puta do spaljenoga sela

		S  tanka



6

Hrvatska književnost kršćanskoga nadahnuća – prešućene stranice književnosti u komunističko doba

16.10 – 16.20	� Davor Trbušić 
Nadbiskup Stepinac – obnovitelj kršćanske 
kulture u hrvatskom narodu

16.20 – 16.30	� Luka Tripalo 
Alias Job: alternativni pristup proučavanju 
pjesničkoga autorstva na primjeru Joje Ricova

16.30 – 16.40	� Željko Vegh 
»Lički grudobran« – nepostojeća knjiga i 
njezini nepoželjni autori i urednik

16.40 – 16.50	�S anja Vulić, Tamara Bodor 
Odnos književnih kritičara prema djelima Ante Jakšića

16.50 – 17.30	� Rasprava i završna riječ 
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Pozvano predavanje
prof. dr. sc. Dean Slavić
(Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu)

Kršćanstvo i Budakovo »Ognjište« 
Predavanje će govoriti o bitnoj ulozi biblizama i uopće kršćanskih motiva u 

odredbi temeljnih stavova središnje inteligencije djela, karakterizacije likova i žan-
rovskih odrednica romana. Stoga će se prikazati posljedice različitih krajeva Ognji-
šta usporedbom rukopisne i konačne inačice, a istražit će se i biblizmi u aspektu 
triju ključnih likova te fabule. Mogućnosti primjene R. Girardova ustroja žrtveno-
ga jarca (scapegoat mechanism) u tumačenju romana također će biti objašnjene. 
Zamjena biblizama pučkim simbolima biva zajednička crta dvaju pozitivnih liko-
va, Anere i protagonista Lukana, no ovi likovi gledano u cjelini ostaju na tlu kr-
šćanskoga svjetonazora. Interpretacija će naglasiti i filosemitske motive u tekstu, 
čemu dosad nije posvećivana pozornost – a u komunizmu u romanu uopće nije 
studiozno govoreno. Bit će prikazani i tumačeni stavovi rane kritike glede mogu-
ćih katoličkih ili nekatoličkih odrednica djela (Ivo Lendić, Stanko Petrov) te s tim 
povezane odrednice novijih prosudbi etičke karakterizacije ključnih likova, po-
glavito udovice Anere (Vinko Nikolić, Dubravko Jelčić, Krešimir Nemec). Kršćanski 
elementi u romanu Ognjište bit će uspoređeni s takvim motivima u Rascvjetanoj 
trešnji, poglavito glede stava prema svećeniku, koji je u prvom romanu izrazito 
pozitivan lik. Bit će riječi o rezultatima istraživanja lokaliteta iz romana u samom 
mjestu Svetom Roku, gdje crkva i mjesto posljednje borbe protagonista sa zlom 
igraju bitnu ulogu. Roman i mjesto valja u tom smislu popularizirati kako Irci čine 
s Joyceovim Uliksom i Dublinom.

SAŽETCI IZLAGANJA
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Dr. sc. Ana Batinić
(Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti)

Novi pogledi na život i književni rad: pisma 
Štefe Jurkić Ljubomiru Marakoviću

Ljubaznošću gospođe Jasne Bernard, daleke nećakinje književnoga i kazališno-
ga kritičara i književnika Ljubomira Marakovića (1887. – 1959.) i jedne od nasljed-
nica njegove književne ostavštine, 29. studenoga 2018. dobila sam na uvid kores-
pondenciju upućenu njezinu praujaku, bakinu bratu po majci gospođe Bernard, 
Vjeri (Maraković) Richter. Osim tridesetak pisama i razglednica književnice Štefe 
Jurkić (1895. – 1971.), koji će biti glavni predmet ovoga istraživanja, u Marakoviće-
voj je ostavštini sačuvana i korespondencija mnogih drugih uglednih i istaknutih 
osoba iz hrvatskoga kulturnoga života 20. stoljeća poput, primjerice, Dragutina 
Domjanića, Vladimira Nazora, Franje Šepera, Side Košutić, Zdenke Marković i Ja-
gode Truhelka. Pisma Štefe Jurkić upućena Marakoviću obuhvaćaju razdoblje iz-
među 1923. i 1956. godine. Najranije sačuvano pismo, potpisano s »Štefa Gabriela 
Jurkića«, poslano je 20. listopada 1923. iz Sarajeva. Uz njega Jurkićeva pomalo 
sramežljivo, nesigurna u njegovu umjetničku kvalitetu, prilaže svoj literarni rad za 
»list« – najvjerojatnije za Marakovićevu Hrvatsku prosvjetu. Osim u književnopovi-
jesnom pogledu vrijednih i zanimljivih autopoetičkih dionica ove koresponden-
cije u kojima autorica otkriva svoja promišljanja o pisanju općenito, o razlozima 
vlastita bavljenja književnim stvaranjem, o samokritici, o značenju umjetničkoga 
izričaja, o izdavanju i ilustriranju izdanja svojih knjiga, njezina nam pisma pružaju 
i diskretan uvid u djeliće osobnoga života, ponajprije skladna odnosa sa supru-
gom, slikarom Gabrielom Jurkićem te sestrom Mirom i nećacima, ali i događaja 
koji su obilježili život njezina adresata Ljubomira Marakovića.

Doc. dr. sc. Boris Beck
(Fakultet političkih znanosti Sveučilišta u Zagrebu)

Narativ odsutnoga: dramatske strukture u 
prikazanjima Rajmunda Kuparea 

Rajmund Kupareo autor je triju drama na temu Kristova rođenja, smrti i uskr-
snuća nastalih između 1949. i 1985. Drame su kraće i u formi prikazanja, a imaju 
poučnu i homiletičku svrhu. Sve tri imaju sličnu strukturu u kojoj je glavni lik, 
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Isus, odsutan sa scene te se o njegovim riječima i postupcima doznaje posredno, 
iz prepričavanja drugih likova. Dramsku napetost stoga izaziva dinamika likova 
na sceni, a ona je inventivna utoliko da se u prikazanjima formiraju takvi odnosi 
među likovima koji zrcale nepokazani biblijski sadržaj. U prikazanju Porođenje ili 
tko je dostojan milosti Kristove uspostavljen je trokut Rimljana Marcijala, pastirice 
Abigajle i njihova nijema sina Jišmaila, kao fiktivnih likova, koji na inverzan način 
ponavljaju povijest Svete obitelji. U prikazanju Muka Kristova ili za koga je praved-
nik raspet glavnu ulogu dobili su epizodni novozavjetni likovi Barabe i razbojnika 
raspetih na Golgoti kako bi se među njima prikazao proces obraćenja, dok je u 
prikazanju Uskrsnuće ili što nas doista može uvjeriti u središtu zbivanja apostol Toma 
i njegova unutarnja drama potrage za dokazom vjere. Sva tri prikazanja sveto 
prikazuju kroz živote zločinaca (Baraba), grešnika (Abigajla), stranaca (Marcijala), 
bolesnih (Jišmail) ili onih koji sumnjaju (Toma), kako bi pokazala na koji način Kri-
stov utjecaj mijenja njihove živote. Na sličan način na koji su Marcijal, Abigajla i Jiš-
mail suprotnost Svetoj obitelji, ali se tijekom drame toj obitelji suobličuju, Baraba 
i Toma su likovi suprotni Kristu, no nakon unutarnjeg dramskog sukoba podlažu 
se njegovoj volji – odsutno sa scene postalo je prisutno.

Dr. sc. Anica Bilić
(Centar za znanstveni rad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Vinkovcima)

Romaneskni opus Ante Jakšića i katolički feminizam
U fokusu istraživanja bit će neistraženi, tradicionalistički impostirani, tiskom 

objavljeni romaneskni opus Ante Jakšića (1912. – 1987), književnika kršćanskoga 
i zavičajno-bačkoga nadahnuća: prvijenac Šana se udaje (Subotica, 1939., Zagreb, 
1943., 1980.), Maturant (Osijek, 1944.), Pod teretom ljubavi (Osijek, 1944.) i Neugasivi 
plamen (Zagreb, 1969.). Analitička će se pozornost usmjeriti na koncept ljubavi i 
njezinu povezanost s nadležnim joj društvenim praksama poput ljubavnih / in-
timnih očitovanja, običajnoga reda i preljuba te odnos prema institucijama bra-
ka i Crkve, što će biti ilustrirano primjerima iz navedenih tekstualnih predložaka. 
Nadalje će se promatrati književne reprezentacije žene kako bi se propitalo ima li 
feminističkih ideja u navedenim romanima, podržava li se submisivna, ponižena, 
obespravljena pozicija žene kao Druge u funkciji produženja ljudske vrste i služe-
nja tradicionalnom patrijarhatu ili se kritizira zatečeno stanje i priželjkuju promje-
ne. Teorijski okvir u istraživanju crpit će se iz suvremenih koncepata ljubavi i fe-
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minističke teologije uz uvažavanje povijesnoga konteksta hrvatskoga katoličkoga 
pokreta te njime nadahnutih svetojeronimskih i drugih katoličkih pisaca, čijem je 
književnom krugu Ante Jakšić dosljedno pripadao. Cilj je istraživanja detektira-
ti utjecaj katoličkoga feminizma te progresivnih ideja u romanesknoj produkciji 
Ante Jakšića kako bismo propitali i zaključno utvrdili je li bio tradicionalistički, kon-
zervativan pisac koji je podržavao patrijarhalno predodređen i utvrđen položaj 
žene ili pak pisac naprednih shvaćanja.

Doc. dr. sc. Ana Biočić, doc. dr. sc. Iva Mršić Felbar
(Katolički bogoslovni fakultet Sveučilišta u Zagrebu)

Vilim Keilbach – tomizam u vremenu komunizma
Komunistička je uprava u Hrvatskoj ostavila dubok trag u povijesti Katoličke 

Crkve. Dotadašnja višestoljetna suradnja Crkve i države, razvidna na više područ-
ja, naprasno je prekinuta, a težina situacije očitovala se u prekidu diplomatskih 
odnosa između Vatikana i Jugoslavije 1952. godine. Iste je godine političkom od-
lukom Katolički bogoslovni fakultet isključen sa Zagrebačkog sveučilišta u vrijeme 
mandata dekana Vilima Keilbacha. U radu će se, na osnovi građe arhiva KBF-a, na-
stojati rekonstruirati uloga Keilbacha u burnim zbivanjima 1952. godine i u odlu-
čivanju o daljnjoj sudbini Fakulteta. Također, prikazat će se njegov znanstveni rad 
tijekom komunističke uprave, kao i njegov filozofijski i teološki rad kao relevantan 
unutar tomističke tradicije te dati najvažniji naglasci u području kojim se bavio.

Mr. Pavao Crnjac
(Zagreb)

Izabrane pjesme svećenika Mirka Validžića
Ruže s moga stola nova je zbirka izabranih pjesma pjesnika svećenika Mirka 

Validžića. Ona je u pripremi, a treba se pojaviti u rujnu ove godine. Prošle su go-
tovo 22 godine od smrti ovoga tihoga i samoprijegornoga pjesnika koji je poput 
marljive pčele stvarao pjesničke stihove i objavio ih u 18 zbirki pjesama. U Ruža-
ma s moga stola iz svake zbirke izabrano je nekoliko pjesama. Prva zbirka pjesma 
Osmjesi čežnje objavljena je 1962. i predstavlja njegovu intimnu liriku. U drugoj 
zbirci pjesama objavljenoj tri godine kasnije, spjevanoj u narodnom desetercu 
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Oj, Promino, pjesnik Mirko pjeva o povijesti rodnoga kraja i njegovim svetinjama. 
Poslije toga slijede ostale zbirke pjesama. 

Književni kritičar Marko Krmpotić napisao je: »Njegov lirizam je čist, jasan, krista-
lan i produhovljen elementima patriotizma, refleksivnosti, filozofske misaonosti, 
kršćanske osjećajnosti, samaritanske blagosti i reljefnosti roda, doma i užeg zavi-
čaja; zatim pitoresknosti našeg plavog mora i maritimno pejzažnim ugođajima 
ostalih predjela lijepe naše domovine.«

Od svih dosadašnjih vrijednih pjesničkih zbirki pjesnika Mirka Validžića najbo-
ljom se smatra Krvlju i bolom brušeni tiskana 1983. godine. Od šezdesetih godina 
pa do kraja života 1980. pjesnik Mirko Validžić surađivao je s brojnim listovima i 
periodicima različitim prilozima; od pjesama do književne kritike i putopisa. U isto 
vrijeme proputovao je čitavu Europu, dio Afrike i Azije. Na stranicama svoga no-
tesa sve je bilježio i objavio u nekoliko putopisnih naslova. Kao diplomirani filozof, 
pjesnik Mirko Validžić pisao je i eseje iz područja filozofije, antičke i novije.

Dr. sc. Marina Katinić
(XV. gimnazija, Zagreb)

Trostruki etički senzibilitet u djelu Side Košutić
Djela Side Košutić, koja još uvijek očekuju potpunu valorizaciju, možemo proči-

tati iz različitih perspektiva. Ovo čitanje u njezinu opusu prepoznaje trostruk etič-
ki senzibilitet zasvjedočen u enciklici pape Franje Laudato Si’: pobožnost koja se 
očituje u istančanoj kontemplativnoj duhovnosti, osjetljivost prema živoj prirodi 
i osjetljivost prema socijalno ugroženim i ranjivim osobama. U potonjem se po-
sebno izdvaja još jedan moment brige: zaokupljenost položajem i ulogom žene 
u okolini koja joj postavlja brojna očekivanja i koja joj je nesklona. Ta trostruka 
briga za svijet ima biografski poticaj; okrenutost Side Košutić prema nutrini te 
relativno povučen i samozatajan život, što zbog vlastite naravi, što zbog političkih 
okolnosti. Osim kroz prizmu književnoteorijskih perspektiva koje polaze od auto-
rova iskustva kao relevantnoga vodiča za čitanje književnoga teksta, djela Side 
Košutić mogu se iščitati i kao izvor duhovnosti i etičkih vrijednosti, pri čemu se u 
njima otkriva kontemplativnost, duh postkoncilskih dokumenata o ženi, elementi 
socijalnoga nauka Crkve i senzibilitet svojstven etici autentičnosti i etici skrbi.
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Prof. dr. sc. Danijel Labaš, Dražen Magaš, mag. comm.
(Fakultet hrvatskih studija Sveučilišta u Zagrebu)

Uloga »Hrvatske revije« u očuvanju i promicanju kršćanstvom 
nadahnutih tekstova izbjeglih novinara, publicista i književnika 
u njezinom prvom emigrantskom desetljeću (1951. – 1961.)

U ovom radu istražit ćemo ulogu i mjesto Hrvatske revije u očuvanju i promica-
nju kršćanstvom nadahnutih tekstova novinara, publicista i književnika izbjeglih iz 
komunističke Jugoslavije nakon Drugoga svjetskoga rata. Naše istraživanje usre-
dotočit će se na analizu sadržaja prvoga desetljeća (1951. – 1961.) toga književno-
kulturnoga časopisa koji se u iseljenoj Hrvatskoj prvim brojem pojavio 9. ožujka 
1951. godine u Buenos Airesu, a uređivali su ga Vinko Nikolić i Antun Bonifačić. 
U središtu istraživanja bit će novinari, publicisti i književnici koji su se prije 1945. 
pojavljivali na hrvatskoj kulturnoj, književnoj i medijskoj sceni, a nakon rata su 
bili prisiljeni na iseljavanje i izbjeglištvo. Naime, kako je Hrvatska od 1945. postala 
dijelom komunističke ex-Jugoslavije, mnogim je novinarima među kojima je bilo 
i publicista i književnika bilo zabranjeno djelovanje, mnogi su izbjegli zbog straha 
od komunističke strahovlade, a spominjanje njihovih imena, kao i vrijednih novi-
narskih, publicističkih i književnih tekstova proskribirano. U svojoj knjizi Uništeni 
naraštaj – tragična sudbina novinara NDH Josip Grbelja objašnjava da su komunisti 
nakon Drugoga svjetskoga rata evidentirali 330 novinara koji su bili aktivni izme-
đu 30. i 40. godina 20. stoljeća. Od njih 330 ubijeno je njih 38, 101 dobili su trajnu 
zabranu pisanja i objavljivanja, a čak 131 pobjegli su u inozemstvo, ali nisu prestali 
intelektualno i kulturno djelovati. Naše će istraživanje pokazati u kojoj je mjeri, čija 
imena i čija djela uspjela očuvati i promicati Hrvatska revija.

Stjepan Lice, dipl. iur.
(Pravni fakultet, Sveučilište u Zagrebu)

Kako prikriti dobrotu i ljepotu (jedna uzgredna napomena 
o nakladništvu nakon Drugoga svjetskoga rata)

Nakon Drugoga svjetskoga rata komunističke su vlasti isprva nesustavno, pa 
sve sustavnije, nastojale utjecati na nakladničke programe, odnosno sprječavati 
objavljivanje za njih nepoželjnih izdanja, među njima napose i književnih djela 
kršćanskoga nadahnuća. U tu su svrhu osmišljavale i utvrđivale različite oblike 
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nadležnosti niza državnih (i paradržavnih) tijela, gdje god im je bilo moguće ne-
posredno utjecale na imenovanje odgovornih osoba nakladnika te, uz to, provo-
dile formalni ali i neformalni nadzor nad njihovim radom.

Taj pristup ustrojio je vrlo djelotvoran sustav državne cenzure kojemu se pri-
dodao i svojevrsni – u određenom smislu još djelotvorniji – sustav autocenzure. 
Tome je, na neki način, pripomoglo i nepoznavanje književnoga stvaralaštva kr-
šćanskoga nadahnuća u svijetu, kao i nezainteresiranost za njega, odnosno ot-
klon od njega. Ukloniti ili – barem – širem čitateljstvu učiniti teže dostupnima 
priče pisane u evanđeoskom duhu te duhovnu liriku, uopće duhovnu literaturu, 
imalo je značenje izrazitoga kulturnoga i duhovnoga osiromašenja najširih slojeva 
građanstva. U tom je vremenu i običaj pričanja, odnosno čitanja priča u obitelji 
postupno bivao sve rjeđi, između ostaloga i zbog sve veće dostupnosti sredstava 
javne komunikacije. U razdoblju komunističke vladavine na sužavanje nakladnič-
kih programa nakladnika kršćanskoga obilježja, koji su pretpostavljeno bili otvo-
reni književnim djelima kršćanskog nadahnuća, utjecali su i suzdržanost sve do 
isključivosti prema pojedinim književnicima, ali i nepovjerenje u čitalačke sklono-
sti i sposobnosti vjernika. Tijekom odumiranja komunističke vladavine, odnosno 
Jugoslavije, i uspostavom Republike Hrvatske otvorio se prostor za objavljivanje 
književnih, kao i glazbenih i likovnih djela kršćanskoga nadahnuća. Pokazalo se 
da, bez obzira na promjenu državnoga uređenja i sustava vlasti, nije došlo do 
značajnije, odnosno trajnije promjene u pristupu objavljivanju navedenih djela. 
Moglo bi se zaključiti da je učinkovitost pristupa komunističkih vlasti učinkovitiji i 
obuhvatniji nego što se u nekom trenutku moglo olako pretpostavljati.

Izv. prof. dr. sc. Vladimir Lončarević
(Ured predsjednika RH)

Književni prilozi u listu »Gore srca« (1946. – 1952.)
Već početkom Drugoga svjetskoga rata na području tadašnje NDH mogla se 

osjetiti kriza katoličkoga tiska jer su prestale izlaziti neke katoličke tiskovine, po-
sebice one kojima su upravljali ili su ih uređivali vjernici laici, primjerice dnevnik 
Hrvatska straža te mjesečnici Hrvatska prosvjeta i Luč (1942.). Završetkom Drugoga 
svjetskoga rata na hrvatskom jezičnom području u sklopu novostvorene Jugosla-
vije komunistička vlast zabranila je odnosno obustavila sav katolički tisak. Preko 
noći katolici su ostali bez mogućnosti javne pisane riječi. Iznimka je bio list Gore 
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srca, što ga je 1946. u Trstu uspio pokrenuti don Božo Milanović koji je imao velik 
ugled zbog borbe za priključenje Istre Hrvatskoj, samim time tada Jugoslaviji. List 
je izlazio pod pokroviteljstvom Književnoga društva sv. Mohora za Istru. Zatim 
je izlaženje premješteno u Rijeku. Glavni izdavač bio je Zbor svećenika sv. Pa-
vla za Istru, a Božo Milanović glavni urednik. Zbog problema izazvanih kritikama 
uređivačke politike, list je 1947. premješten u Zagreb, gdje ga preuzima Hrvatsko 
književno društvo sv. Ćirila i Metoda i gdje je izlazio do obustave 1952. Urednici 
lista bili su Pavao Lončar (1946. – 1951.), Janko Oberški (1951. – 1952.) i Franjo Grun-
dler (1952.). Urednička politika temeljila se na izbjegavanju objava informacija iz 
zemlje. Objavljivani su članci vezani samo za vjersko-moralne teme pa su u skla-
du s tim objavljivani poetski i prozni književni prilozi, što prijevodi djela stranih 
književnika, što tekstovi hrvatskih pisaca, od koji su neki bili potpisani, a većina je 
objavljena anonimno. U ovom radu obradit će se formalne, tematske i autorske 
značajke objavljenih tekstova, posebice imajući u vidu tadašnji društveni i crkveni 
okvir katoličkoga književnoga stvaranja.

Prof. dr. sc. Sanja Nikčević
(Akademija za umjetnost i kulturu u Osijeku)

Drame Ivana Zirduma ili odlazak kao sudbina
Vladavina sekularističkoga svjetonazora u Europi nakon Drugoga svjetskog rata 

protjerala je sve afirmativne religiozne sadržaje iz glavne struje, što je u Hrvat-
skoj bilo pojačano vladavinom komunističke ideologije. Na scenama glavne stru-
je dominirala su subverzivna prikazanja namjerno pisana protiv Crkve i vjere, no 
na rubovima u amaterskim produkcijama, unatoč gotovo poluilegalnom ozračju, 
igrana su stara afirmativna prikazanja, ali i pisana nova. Nastali su i pravi kvalitetni 
dramski opusi, a ovaj će rad predstaviti onaj svećenika dr. Ivana Zirduma (1941.), 
umirovljenoga profesora teologije u Đakovu, i pokretača izdavačke kuće »U pravi 
trenutak«. Zirdum je napisao tridesetak kako prigodnih igrokaza za blagdane, tako 
i odličnih drama ponajviše o životu hrvatskih slavonskih gastarbajtera sedamde-
setih u kojim prikazuje ozbiljne obiteljske probleme (svađa braće, bračne prevare, 
raspad obitelji, raspuštena i napuštena djeca), ali uvijek afirmirajući temeljne ljud-
ske vrijednosti i pokazujući da je ljubav Božja živa i djelotvorna i kad život izgleda 
bezizlazan. Svoje i tuđe drame objavljivao je nakon 1990. pod nazivom Igrokazi u 
svojoj izdavačkoj kući.
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Dr. sc. Suzana Peran, Anja Raguž, mag. nov.
(Hrvatsko katoličko sveučilište, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu)

Uloga kršćanske obiteljske revije »Kana« u očuvanju 
i promidžbi hrvatske kršćanske književnosti

Polazeći od tvrdnje da kršćanska obiteljska revija Kana od početka svoga izlaže-
nja veliku pozornost posvećuje književnim prilozima i suradnji s književnicima, u 
izlaganju se analizira prinos te revije u očuvanju i promidžbi hrvatske književnosti 
kršćanskoga nadahnuća. Koristeći metodu analize sadržaja istražujemo književ-
ne objave u Kani od 1970. do 1989. godine prema vrstama, autorima i temama, 
razlikujući pritom književne priloge inozemnih i hrvatskih književnika, kao i tek-
stove preuzete iz drugih izvora. Posebnu pozornost posvećujemo književnicima 
iz hrvatske dijaspore koji objavljuju na stranicama Kane, smatrajući da revija tako 
promiče povezanost hrvatskoga kulturnoga prostora. Također nas zanima je li i 
na koji način revija poticala čitatelje na pisanje i slanje vlastitih literarnih uradaka. 
Završno propitujemo koliko je prostora revija odvajala za predstavljanje samih 
književnika i njihovih izdanja te književne objave u Kani stavljamo u kontekst izda-
vačke djelatnosti »Kršćanske sadašnjosti«.«

Izabela Potnar Mijić, prof.
(Agencija za odgoj i obrazovanje)

Domoljublje, čovjekoljublje i vjera u romanima Jagode Truhelka 
kao temelj nove perspektive proučavanja njezina djela

Jagoda Truhelka bila je do polovine 20. stoljeća važan sudionik hrvatskih kultur-
nih zbivanja, a kao vrsna učiteljica i ravnateljica djevojačkih škola bila je cijenjena 
zbog svoga pedagoškoga rada. Bila je i plodna književnica, uz romane za odrasle 
(Plein Air, u kojemu je pisala o odnosima spolova i problemima žena, i Vojača, 
roman o povijesti bosanskog plemstva) pisala je i za djecu, a naročito je bila i cije-
njena među kritikom i popularna među malim i velikim čitateljima njezina trilogija 
Zlatni danci, Bogorodičine trešnje i Dusi domaćeg ognjišta. 

Nakon Drugoga svjetskoga rata romani za djecu Jagode Truhelka smatraju se 
dijelom hrvatske građanske, sentimentalne, naivne i regionalne književnosti s ja-
kom didaktičkom notom što se zbog »nostalgičnih prikaza nerealne idile gra-
đanskog obiteljskog života« u suvremenoj teoriji ne smatra vrijednom književ-
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nosti. Zato je Truhelka nakon Drugog svjetskog rata kao pisac marginalizirana te 
se samo Zlatni danci, prvi dio trilogije, nalaze na širem popisu književnih djela za 
čitanje u četvrtom razredu osnovne škole.

Razlog takvoj recepciji su njezin kršćanski svjetonazor i vrijednosti koje zastupa 
u djelima: ljubav prema vlastitom gradu Osijeku i domovini Hrvatskoj, ljubav pre-
ma bližnjima i prema čovjeku te ljubav prema Bogu.

U ovom će se radu analizirati motivi domoljublja, čovjekoljublja i vjere kao te-
melja moralnoga i etičkoga života koje je Jagoda Truhelka umješno uvela u knji-
ževno djelo primjereno čitateljima svih dobi te prikazati kako oni mogu poslužiti 
kao temelj nove perspektive u proučavanju Truhelkinoga književnoga opusa.

Doc. dr. sc. Vladimira Rezo
(Fakultet hrvatskih studija Sveučilišta u Zagrebu)

»Ivanjska noć« Josipa Cvrtile
Opus pjesnika i pripovjedača za odrasle i djecu, Josipa Cvrtile (Jastrebarsko, 

1896. – Buenos Aires, 1966.), slabo je poznat hrvatskoj javnosti. Cvrtila je radio kao 
učitelj u Krušljevu, selu kraj Oroslavja, Šartovcu kraj Kutine, Cagincu kraj Ivanić-
Grada, Bjelovaru i Zagrebu, a do 1943. objavio je šest knjiga pripovijedaka i roma-
na kršćanskoga nadahnuća (Ivanjska noć, Mali pelivan, Tri dječaka, Gradić u dolini, 
Kalifov turban, Mudri mandarin, Seoce za gorom i Pastirska frulica). Nakon Cvrtilina 
odlaska iz Hrvatske u svibnju 1945., njegovo je ime nestalo iz školskih udžbenika, 
a knjige s polica hrvatskih knjižnica. U fokusu je ovoga istraživanja Cvrtilina knji-
ževnoga rada zbirka pripovijedaka Ivanjska noć (1922.), ponajviše zbog svoje neo-
bične strukture. U realistično-bajkovitoj matrici autor miješa književne rodove i vr-
ste, poigrava se zakonima žanrova, mjestimice je autoreferencijalan, u tkivo priče 
uvodi stvarne recipijente svojih priča (dvoje malih susjeda, Ivu i Ančicu), a katkad 
prepričava okolnosti recepcije pojedinih priča (njihove usmene prezentacije koja 
je prethodila inačici zapisanoj u zbirci) te otkriva izvore drugih priča. Ovaj žanrov-
ski bastard u fokus dovodi metatekstualnost, anticipira nezasitnu postmoderni-
stičku potrebu samorazotkrivanja, ogoljavanja narativnoga postupka, odnosno 
razotkrivanja statusa priče kao artefakta. S obzirom na njihov tematsko-motivski 
sloj i bogato tekstualno tkanje, proze Josipa Cvrtile zaslužuju detaljnu književno-
znanstvenu revalorizaciju, ali i povratak u čitateljske ruke.
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Prof. dr. sc. Dean Slavić, Sanja Medven, univ. bacc. philol. croat. 
(Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu)

Biblijski intertekst u romanu »Smrt gospodina 
Medara« Ivana Dragojevića

Ivan Dragojević (1934. – 1999.) bio je oštar kritičar tadašnjega totalitarnoga su-
stava i svojim je opusom bio izvan dominantnih političkih struja. Njegov roman 
Smrt gospodina Medara objavljen je godine 1971. Pripovijest progovara o kraju 
pedesetih godina 20. stoljeća i prikazuje događaje u Vranjicu kraj Splita. Glavni je 
lik predratni načelnik Medar koji postaje žrtvom skupine ljudi što ga hoće usmrtiti. 
Značajan se uzrok progona krije u različitim političkim zamislima. U ovom se radu 
određuju modusi fikcionalne književnosti, prema N. Fryeu, kojima pripada spo-
menuto djelo. Biblijski se intertekst posebno uočava na razini likova te u ustroju 
žrtvenoga jarca R. Girarda. Također se ispituje simbol smrti što predstavlja važan 
biblizam. Autor romana naglašava nedužnost svojih likova, čime želi ukazati na 
stvarne ljude koji su nepravedno stradali u okrutnome režimu, stoga se redovito 
upućuje na društvenopolitičke okolnosti onoga doba. Tumači se i nazočnost te-
levizijske serije Naše malo misto.

Ana Tolić, univ. bacc. croat., univ. bacc. rel. int.
(Fakultet hrvatskih studija Sveučilišta u Zagrebu)

Kulturno djelovanje mons. Bože Milanovića 
Mons. Božo Milanović hrvatski je teolog i diplomat iz Kringe u Istri. Njegov su 

život obilježila tri politička sustava: aristokracija za vrijeme vladavine Habsburške 
Monarhije, talijanski fašizam te socijalizam, odnosno komunizam u Jugoslaviji. Po-
litičko djelovanje mons. Milanovića vežemo uz njegovo sastavljanje dokumenta-
cije koju je izložio na Pariškoj mirovnoj konferenciji 1946. pred Vijećem ministara. 
Zahvaljujući svojim diplomatskim sposobnostima i temeljitim znanjem o istarskoj 
povijesti, Milanović je bitno utjecao na pripojenje Istre ostatku hrvatskih zemalja 
koje su u tom trenutku bile dijelom Jugoslavije. Područje političkoga djelovanja 
blisko je temama o kojima je pisao. Njegova su djela najbolji odraz čežnje za sje-
dinjenjem Istre s ostalim hrvatskim zemljama. Središte mu je zanimanja bila novija 
povijest Istre pa je tako pisao o hrvatskom narodnom preporodu u Istri, temama 
iz XX. stoljeća na tom području, a bavio se i vjerskim temama. Za vrijeme fašistič-
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kih progona, mons. Božo Milanović izdavao je novine Pučki prijatelj. Ostavio je 
traga u hrvatskim, slovenskim i hrvatsko-slovenskim društvima na istarskom po-
dručju. Bliski jezici i ista vjera spojila je ove dvije etničke skupine s ciljem očuvanja 
svojih identiteta, a njihova su udruženja uglavnom bila kulturna, politička, književ-
na ili vjerska. Tako je Milanović bio članom Političkoga društva Edinost (Jedinstvo) 
i Društva sv. Mohora za Istru.

Prof. dr. sc. Stipan Tadić, Petar Bilobrk, mag. relig.
(Fakultet hrvatskih studija Sveučilišta u Zagrebu)

Prešućeni pjesnik Mato Marčinko – od 
Križnoga puta do spaljenoga sela

Hrvatski književnik i povjesničar te bivši zatočenik jugoslavenskih komunističkih 
zatvora Mato Marčinko objavio je niz književnih i znanstvenih djela iz povijesti 
hrvatskoga naroda, među kojima su i zbirke pjesama Mjesečev zavičaj, Noćurci u 
krajoliku i Moliti nebo.

U svibnju 1945. godine s narodom i hrvatskom vojskom povlači se u Austriju da 
bi ga u Bleiburgu, s ostalim zarobljenicima, engleska vojska predala Titovim par-
tizanima. Nakon povratka s Križnoga puta najprije je bio zatočen u Hrastovici, a 
nakon toga u Petrinji. Bio je osnivač i vršitelj dužnosti predsjednika Znanstvenoga 
društva za proučavanje podrijetla Hrvata. Zastupao je iransku teoriju o podrijetlu 
Hrvata. Također, bio je član Društva povjesničara umjetnosti Hrvatske, suradnik 
više listova, osobito časopisa Marulić Hrvatskoga književnoga društva Svetoga Je-
ronima, glasila Politički zatvorenik, časopisa Marija, lista Narod te mnogih drugih. 
Marčinkov pjesnički svijet prožet je fascinantnim idealizmom, dubokom metafi-
zičkom nostalgijom i naslućivanjima transcendentnoga. Uz prozu pisao je i knji-
ževnu kritiku te objavio niz stručno-znanstvenih radova i knjiga, kao i povijesne 
knjige Mučenička Hrvatska: ulomci iz hrvatske povijesti i Noć pokošenih Hrvatoljuba. 
Radove nije smio objavljivati pod svojim imenom pa je najveći dio njih objavljen 
pod pseudonimima: Tomislav Heres, Tin Slavić, A. Marus, Matko Maronić, M. Mara. 
Zbog pjesme »Hrvatska molitva« osuđen je 1972. na godinu dana strogoga za-
tvora koju je izdržao u KPD-u Stara Gradiška. Nakon umirovljenja bavio se samo 
pisanjem. Bio je dugogodišnji član Hrvatskoga književnoga društva Sveti Jeronim, 
a nakon obnove rada Matice hrvatske 1990. bio je njezin potpredsjednik.
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Davor Trbušić, mag. comm.
(Fakultet hrvatskih studija Sveučilišta u Zagrebu)

Nadbiskup Stepinac – obnovitelj kršćanske 
kulture u hrvatskom narodu

Već površnim uvidom u bogatu pisanu baštinu zagrebačkoga nadbiskupa Alojzi-
ja Stepinca može se uočiti njegova osobita zauzetost za obnovu kršćanske kulture 
u hrvatskom narodu. U svojim je javnim istupima, uglavnom adresiranim hrvatskoj 
katoličkoj inteligenciji, isticao kako se religiozna izobrazba te kulturni razvitak naro-
da, između ostaloga, postiže njegovanjem dobre književnosti i katoličkoga tiska. 
Stepinac je vjerovao kako je »književnost vrlo važan faktor čovječanskog odgaja-
nja«, kao i to da je dužnost podupiranja katoličkog tiska »ne manja negoli i graditi 
crkve«. No dolaskom komunista na vlast 1945. i obustavom rada katoličkih tiskara te 
katoličkoga tiska, svi nadbiskupovi napori na tome području nasilno su obustavlje-
ni. Stoga će u središtu ovoga rada biti analiza propovijedi, govora i poruka koje je 
nadbiskup Stepinac javno izgovorio od 1934. do 1940. godine, s naglaskom na one 
javne istupe iz kojih se iščitava njegov odnos prema ulozi hrvatske kršćanske kul-
ture, napose književnosti i katoličkoga tiska, u kršćanskom preporodu hrvatskoga 
naroda, a koje je poslijeratno komunističko razdoblje odbacilo.

Luka Tripalo, mag. pharm.
(Zagreb)

Alias Job: alternativni pristup proučavanju 
pjesničkoga autorstva na primjeru Joje Ricova

Interakcija autorske biografije i djela jedno je od temeljnih područja in-
teresa književnopovijesnih istraživanja od samih začetaka autorske knji-
ževnosti. I dok odražavanje života na književnost uživa trajnu literarnu i 
znanstvenu prihvaćenost, ovjerenu u tradicionalnim formama autorske auto-
biografije i studija lika i djela​, ostale mogućnosti spomenutih interakcija – uk-
ljučujući i odražavanje književnosti na život – rjeđe su obrađivane, što zbog 
ograničena koncepta autorstva, što zbog manjka valjane metode. Ovaj je 
problem osobito naglašen u proučavanju i prosudbi pjesničkoga autorstva, u 
čemu se zbog naglašeno tekstualno-faktografskoga pristupa često zanemaru-
ju kako socijalno-političke dimenzije, tako i aksiološko-teleološka pitanja. Stoga 
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je prvi cilj ovoga rada ponuditi širi koncept pjesničkoga autorstva utemeljen 
na ideji poetičkoga areala, koji bi obuhvaćao poetičke elemente na razinama 
od motivike i tematike preko estetike pa sve do politike. Na temelju ovoga se 
koncepta potom razrađuje metoda proučavanja pjesničkoga autorstva koja 
objedinjuje cjelovitu poetsku prozodiju i etičku biografiju. Ta se metoda konač-
no primjenjuje u analizi pjesničkoga autorstva Joje Ricova, hrvatskoga pjesnika 
kršćansko-rodoljubnoga nadahnuća koji je bio sustavno marginaliziran za vrije-
me komunističkoga režima. Osim svoje povijesne specifičnosti i poetičke origi-
nalnosti, Ricovljev je primjer izuzetno pogodan zbog višestrukoga preplitanja 
poetskih, manifestnih i autobiografskih iskaza, koji se ravnopravno podvrgavaju 
analizi. Proširujući postojeća poetička gledišta sociološkim i filozofskim kategori-
jama, Ricovljevo se pjesničko autorstvo ovdje predstavlja u dimenzijama koje su 
dosad izmicale književnopovijesnom razmatranju: s obzirom na jedinstven odraz 
poetičkoga programa koliko u pjesničkom glasu, toliko i u pjesnikovu životu.

Željko Vegh, prof.
(Zagreb)

„Lički grudobran« – nepostojeća knjiga i 
njezini nepoželjni autori i urednik

Knjigu Lički grudobran (spomenica povodom 250 godišnjice izgona Turaka iz Like) 
objavilo je 1940. godine Društvo Ličana Hrvata u Zagrebu. Zbornik je uredio Ni-
kola Matijević, a u knjizi je četrnaest autora napisalo raznovrsne priloge pretežno 
iz povijesti Like te književne priloge. Autori književnih priloga su Nikola Matijević 
(»Lika u književnosti«), Mile Budak (»Ukazanje na Svetom Brdu«), Mate Orišković 
(»Pronađe ga Ćopo«), Zlatko Milković (»Hitac u noći«) i Karlo Mirth (»Mateša«). U 
svim hrvatskim knjižnicama može se pronaći šest primjeraka Ličkog grudobrana; 
koliko je knjiga malo poznata govori činjenica da Hrvatski državni arhiv u Gospiću 
u svoj Leksikon Ličana (izdan 2017.) nije uvrstio urednika Nikolu Matijevića koji je u 
Argentini kao sveučilišni knjižničar postigao velike uspjehe u struci, tako da sveu-
čilišna knjižnica u gradu Bahia Blanca nosi njegovo ime. Autor se u svom izlaganju 
osvrće na sudbinu knjige Lički grudobran i sudbinu njezinih autora, posebno sud-
binu urednika Nikole Matijevića.
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Prof. dr. sc. Sanja Vulić, Tamara Bodor, mag. croat., mag. comm.
(Fakultet hrvatskih studija Sveučilišta u Zagrebu)

Odnos književnih kritičara prema djelima Ante Jakšića
Hrvatski književnik Ante Jakšić (1912. – 1987.) smatra se jednim od »najznačajni-

jih predstavnika katoličke pjesničke struje«. Međutim, iako Jakšić neumorno stva-
ra od svojih gimnazijskih dana, njegova izrazitija okrenutost duhovnoj lirici zapo-
činje ulaskom u zreliju dob. Premda već u njegovoj drugoj objavljenoj pjesničkoj 
zbirci U dolini zaborava (1936.) ima pjesama izrazito vjerskoga nadahnuća, on se 
još uvijek nije do kraja okrenuo duhovnoj poeziji. Unatoč tomu, prikaze i osvrte 
na njegovo stvaralaštvo nalazimo u katoličkoj periodici (časopisi Obitelj i ) te u 
bačkim glasilima. Gašenjem katoličkih listova nakon 1945. nestaju i književno-kri-
tičke platforme Jakšićevih djela. Zanimljivo je da je ipak uvršten u Leksikon pisaca 
Jugoslavije. Premda je taj leksikon dovršen 1976., posljednji bibliografski podatak 
o Jakšiću koji se navodi u toj publikaciji je iz 1954. Time su praktički prešućene 22 
godine njegova književnoga stvaralaštva. U tom prešućenom razdoblju Jakšić je 
objavio pet zbirki pjesama i jedan roman.

U izlaganju će se razmatrati književna kritika Jakšićevih djela prije i tijekom Dru-
goga svjetskoga rata, prije svega članci u izrazito katoličkim listovima Luč i Obitelj. 
Analizirat će se odnos prema Jakšićevu književnom stvaralaštvu u novom po-
litičkom diskursu nakon 1945. godine, posebice iz perspektive dijela Agitpropa 
zaduženoga za kontrolu književnoga stvaralaštva. Budući da je Jakšić bio član 
Društva književnika Hrvatske (do 1945. Društva hrvatskih književnika), posredno 
će biti riječi i o djelovanju te ustanove neposredno nakon uspostave nove vla-
sti, osobito njenoga »Suda časti«, osnovanoga 1945. godine, kojega je uloga bila 
odlučivati o podobnim i nepodobnim književnicima glede njihova djelovanja za 
vrijeme NDH.
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